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Predmet. Saglasnost za ratifikaciji sporazuma, traZi se

U skladu sa ¢lanom 16. Zakona o postupku zaklju¢ivanja i izvrsavanja
medunarodnih ugovora ("Sl. glasnik BiH", br 29/00 i 32/13), dostavljamo vam
radi davanja saglasnosti za ratifikaciju:

Sporazum izmedu Evropske unije i Bosne i Hercegovine o uceSéu Bosne i
Hercegovine u programu Unije Fiscalis 2020. Sporazum je potpisao, u ime
Bosne i Hercegovine, g. Igor Davidovié¢, 20. marta 2015. godine u Briselu.

Buduéi da je Ministarstvo finansija i trezora BiH nadleZzno za
provodenje postupka za zakljudivanje ovog sporazuma, molimo vas da na
sastanke vaSih komisija, odnosno SJednlce Doma, pored predstavnika
Predsjednistva BiH, kao predlaga¢a, pozovete i predstavnika Ministarstva koji
zastupnicima, odnosno delegatima moZe dati sve potrebne informacije o
Sporazumu.

S poStovanjem,




BOSNA I HERCEGOVINA

Ministarstvo vanjskili poslova

bOCHA W XEPHEIMOBUHA

MiunucrapcTBo HHOCTPANNX 110CT0BA

Broj: 08/1-22-05-2-2812-3/15
Sarajevo. 10. 8. 2015, godine

PREDSJEDNISTVQ
BOSNE I HERCEGOVINE.
SARAJEVO

Predmet: Prijedlog Odluke o ratifikaciji'Sporazuma izmedu Europske unije i Bosne'i
‘Hercegovine o sudjelovanju Bosne'i Hercegovine u Programu Unije
Fiscalis 2020

Dostavljamo Prijedlog Odliike o rat:hkacul Sporazuima izmedu Europske: unije i Bosne i
Hercegovine o sudjelovanju Bosne i Hefcegoving u Programu Uhije: Fisealis 2020,
potpisanog u Bruxellesu 17. 1 20. oZujka 2015. godine na engleskome jéziku.

Podsjecamio da je PredsjedniStvo Bosne 1 Hercegovine na 2. redovitoj sjednict, odrzano]
22. sijeenja 20135, godine, prihvatilo niavedeni sporazum i za njegovo potpisivanje ovlastilo

[gota Davidovica, voditelja Misije Bosne i Hercegovine pri Europskoj uniji.

Molirho Predsjednistvo Bosne i Hercegovine da- donese. Odluku o ratifikacijii predmetnog
isporazilma.

S poStovanjem,

1 1

Musala 2, Sarajevo; Tel: (+£387:33) 2812100, Fax:|(+387 33).472:188"~ Mycana 2. Ca imj,cnro-. Ten: (+387'33) 28 1-100. dare: (+387 33) 472:188




Pismeni prijevod na bosanski jezik

SPORAZUM

izmedu Europske:unije i Bosne i Hercegovine

......




SPORAZUM

Unijinom programu ,,Fiscalis 2020.«

EUROPSKA KOMISIJA, dalje u tekstu ,,Komisija™, u ime Europske unije
s jedne-strane:i

BOSNE 1 HERCEGOVINE
§ druge strane

Buduéi'da:

(1)

3

Europska Zajednica i Bosna i Hercegovina sKlopile su 2. juna 2005. godine Okvirni
sporazum kojim se utvrdiju opéa nagela uestvovanja Bosne i Hercegovine. u
prograniima Zajednice’. Claiiom.5. Okvirnog sporazuma predvideno je dai¢e specifiéne
Hefcegovine u svakom pojédinaénom programu utvrditi Komisija i Bosna i
Hercegovina..

Prema ¢lanu 1. stavku 2. Okvirnog sporazuma; Bosna i Hercegovina smije ucestvovati
u Uni_jiriim programima koji su uspostavljeni ili obnovljeni nakon stupanja na sndgu
Okvirnog sporazuma i Koji sadrzavaju uvodnu klauzulu o uestvovanju Bosne i
Hercegovine:

Program ..Fiscalis 2020.* uspostavljen je Uredbom (EU) br. 1286/2013 Europskog
parlaimenta i Vije¢a’.

Prema tacki (a) ¢lana 3. stavka 2. Uredbe br. 1286/2013, program ,Fiscalis 2020.™
otvoren je za utestvovanje diZava pristupnica, zemalja Kandidatkinja i potencijalnih
kandidatkihja koje imaju koristi od pretpristupne strategije, wskladu:s

'SI, L1192, 22.7:2005.. 511 9.
SL L 347, 20.12.2013.,str..25.



odredbama-koje ¢e-se utvrditi s tim zemljama nakon uspostavljanja ekvirnih sporazuma
o ucestvovanjuu Unijinim programima.

Bosna 1 Hercegovina i"zr'az'ilazje svoju Zelju za ucestvovanjém u programu .. Fiscalis

2020.% te je s Komisijom ispregovarala sperazum o 'specifiénim uslovima, ukljuéujuci

finansijski doprinos, svoga udestvgvianja u Programu,,

SPORAZUMIELE SU SE KAKO SLEEDI:

CLAN 1.
Program

Bosna i Hercegovina-ugestvuje u programu Fiscalis.2020.~ (..Program™):
(a). iuskladu's Uslovima koji su utvrderii Okvirnim.sporazumom sklopljenim 2. juna 2605.

godine izmedu Europske zajednice i Bosne i Hercegovine o opéim nacelima.
ucestvovanjd Bosne'i Hercegovine i programima.Zajednice i

{b) prema.uslovima ¢lanova 2. — 4. ovog.sporazuma:

1)

[VS]
e d

4y

CLAN2.
Uslovi za utestvovanje u Programu

Bosna 1 Hercegovina uestvuje u -aktivnostima Programa u skladu s ciljevima:
kriterijima, postupcima 1 tokovima navedenima u Urédbi (EU) bt 1286/2013
EFuropskeg parlamenta i Vijeca.

Bosna i Hercegovina u¢éstvuje u aktivnostima Programa prema sljede¢im uslovima i

rasporedu: .

(a) UCestvovanje u aktivihostima navedeniima u tagkama (a) i (c) ¢lana 7. stavka 1.
Uredbe (EU) br. 1286/2013, osim ako priroda ili sadrZaj ‘aktivnosti spriecava
uestvovanje Bosne:i Hercegovine.

by Uz uslov da $u osigurani odgovaraj,u'c'.i pravni-zahtjeviy ucestvovanje u.aktivnostima
razvoja  europskih  informacionih  siStema kako je 'specificirano u
tacki (b) ¢lana 7. stavka 1. Uredbe br. 128672013. U¢estvovanje u aktivnostima
po¢inje na dan_koji utvrd'e*cs__b_je stfane na razini Aupravlrj'anjia Programonii.

Uslovi preda]e proqene i odabira prijava, te provedbe mjera za koje su odgovorne
Ifstitucije; organizacije i pojedinci Bosne i Hercegovine koji ispunjavajuuslove jednaki

su uslovima za institucije; or ganizacije 1 p_OJ_CdmCC drzava ¢lanica Europske unije kq;_x

ispurijavaju uslove,

U skladu s:élanom 3., Bosna i Hércegovina svake godine uplacuje finansijski doprinoes

u-Opét proraéun Europske: unije.



5). Finansijski doprinos Boshe i Hércégovine se svake godine :dodaje iznosu u opéem

| proraéunu Europske unije koji je odreden za .odobrena sredstva za preuzete obaveze
kako bi sé ispuiile findnsijske obaveze koje proizilaze iz razliéitih mjera potrebnih za
lizvisavanje Programa; upravljanje. Prograimom i njegovo djelbvanje.

6) Za pos_tu_pke- povezane sa zahtjevima, ugovovima i izvjeStdjima kao i za ostale
administrativne.aspekte Programa: upotreblj avase jedan od sluzbenih jezika Europske.
unije,

CLAN 3.
Finansijski doprinos

Pravila.o finansijskom doprinosu Bosne i Hercegovine navedena-su u Prilogu [.
Pravila o finansijskoj kontroli.. povratu Sredstavai.ostalim mjerama protiv prevare navedenassu
u Prilogu 1.

CLAN4.
Lzvjestavanjé i ocjénjivanje

‘ Komisija u partnerstvu s Bosnom i Hercegoviiom kohtimiirdno prati uééstvovarije Bosne i
suda u vezi s pracenjem i ocjenjivarjem Rrograma. Bosna i Hércegovina Komisiji podnosi
odgovarajuce izvjestdje iticestvuje u-drugim posebnimeaktivnostima koje u'tom kontekstu pruza
Europska unija.

CLAN 5.
Zavrine odredbe

Ovaj sporazuin primjerijuje Se za viijeme trajanja Programa. Ako Europska unija produzi
njegovotrajanje bez znadajnih promjena-unutar Programa, ovaj se:sporazum takoder produzuje
| u skladu s'time 1 automatski, osim ako gaistrana fie.otkaze u roki.od jednog.mjeseca od stupanja

na snagu praviog dkta Kojim se ptoduzuje Program.
Nakon raskida’Sporazuma-nastavlja se:sljedece:

(a) projekti i aktivadstiu toku u tremitku raskida do #ijiliova-dovrdetka u skladu swslovima

specificiranim: u-ovem sporazumus .

(b) ugovorne:obaveze primjenjiveina té;projekte i aktivnosti; i

(¢) odredbe Priloga tl.
Prilozi ¢ine:sastavni dio ovog, sporaziina.
Ovaj sporazum se moze izmijeniti samo u pisanomt obliku uz pristanak obiju stranaka.

Ovdj sporazum stupa na snigu na dan kada Bosiia i Heéfcegovina .(‘Jbavi_ijes'ti Komisiju da su
spunjéni njeni interni pravni zahtjevi.za stupanje -ovog-sporazuma- na-snagu:
Ovaj sporazum primjenjujesse od . januara 20135, godine.



Sastavljeno U .....c......... dana ................ Sastavljenou ................ dana ..o.oovvveenee.

Za Bosnu 1 Flercegovinu? Za Kémi'“s"iju,
u ime Europske unije::
Heinz.Zourek,
glavni direktor-
Za gporezivanje 1 carinisku uniju



PRILOG I SPORAZUMU

Pravila o finansijskom doprinosu Bosne i Hercegovine programu ,,Fiscalis 2020:“

izhosi kako slijedi:

L

a)  za aktivnosti navedene u tatki (a) ¢lana 2. stavka 2. ovog sporaziima S"'lj\‘edeée.

iZnose:

25.000,00°'EUR: za:201.5. godinu.

30:000,00 EUR za 2016, godinu

35.000.00-EUR-za.2017. godinu

40.000,00 EUR za2018. godinu

45.000,00 EUR za 2019. godinu

50.000:00 EUR za 2020. godinu;

b) zaaktiviostinavedene u tatki (b) ¢laria 2. stavka.2. ovog sporazuma godidnji iznos

od 120.000.00. EUR od godine’tokom koje Bostia i Hercegovitia koristi CCN/CSI
u §viliu povezaih aktivnosti.

Doprinos Bosiie i Flercegovine-pokriva troskove povezane s:

a) ucestvovanjem sluzbenika porezne iiprave Bosne i Hercéegovine u aktivnostima
Brograma iz tacke'(a) ¢lana 2. stavka 2. ovog sporazuma;

b) ugesivovanjem Bosne 1 Hercegovine u aktivnostima Programa ‘iz tacke
(b) ¢lana 2. stavka 2. oVog Spofazuima.

Komisija nadoknaduje putne. trodkove i troskove botavka predstavnicimai struénjacima
iz Bosne-i Hercegovine kada kao posmatra¢i uéestvyju:

- wodboru favedénom u &fanu 15. Uredbe kojorivse donosi Programs ili

- nadrugim sastancima povezanim s provedbom Programa.

Naknada sedaje pod jednakim uslovimari vskladu sipostupéima koji'su na snazi za-predstavnike

drzava ¢lanica Europske unije.

4.

6.

Utedba (EU. Euratoit) br. 966/2012 Europskog parlamenta 1 Vijeca od

25. oktobra 201 2. god,i,n’el4 (_)'ﬁnansijgk-impravilim"c,lf'koja{sé pfimj_e'r}jgiju na op¢i proracun
Unijé primjénjuje se na upravijarje.doprinosom Bosne i Hercegovine:

Kad ovdj sposazuri, stupl na snagi | ha pocetkii svake sljedede fiskalne godine.Komisija
Bosni i Hercegovini izdaje poziv za obezbjedivanje sredstava u skladu s njenim

finarsijskim doprinosoni.

Doprinos se plata.neurima na bankovni racun Komisije denomitiifan  eufima.

-‘EGN/CS[E.“,:‘Z_‘c}jednic;_k_a}k_ouil'lunik'aciOha'mfeifz_i/z_faje'dhiékq stitelje sistema™, kako je havedeno u prilogu
Uredbe br. 12862013
‘SL l 208.26:10.2012,, 5tr. 1.



7. Bosna i1 Hercegovina placa svoj finansijski ‘doprinos najkasnije tfi mjeseca nakon
datuma poziva; u skladu sa zahtjevom poziva za obezbjedivanje sredstava. U sluddju
kasnjeiija placanja. doprinosa, Bosnai Hercegovina placa-zatezne kamate na nedospjeli
iznos od datuma dospijeca. Kamatna-stopa jest ‘stopa:

koju priitijenjuje. Europska.centralna banka na svoje glavne poslove refinansiranja,

Kkoja je na snazi prvog kalendarskog dana mjeseca ukojima pada datum dospijeéa; i
koja je uvedana za 35 procentnih bodova.

Ucestvovanje Bosne i Hercegovine u Programu.ce za predmetnu godinu biti suspendirano ako

Bosna i Hercegovinawrokuod 20 radnih dana nakon $to je Komisija poslala sliizbenu opomenu.
ne plati, té u Slué‘a'{jl_u da odgoda. placanja moZe znaGajno ugroziti. provedby Programa i
upravljanje.njime.



PRILOG Il SPORAZUMU
Finansijska kontrola, povrat sredstava i ostale-mjere protiv prevare.
I Kontiole i mjéere protiv prevare koje-provodi Unija

1. U skladus. E.inansijSI{O_lil uredbom primjenjivom na opci proratun Europske unije i ostalim
pravilifha navedenim u evem sperazumy, ugovori i'sporazuimi o dodjeli.bespovratnih sredstava
sklopljenis izvodiocima i korisnicima osnovaiima u Bosni-i Hercegovini:navode:

& finansijské ili druge-revizije mogu se provesti u bilo kejem trenutku tokom
provedbe ugovora ili sporazuma o dodjeli bespovratnih siedstava te- tokom
razdoblja.od pet godina pofevsi od datuma placanja preostalog-iznosa;

* U prostorijama ‘izvodilaca i njitovili podizvodilaca, te u prostorijama
korisnika iinjihovihizvodilaca i-podizvodilaca.

1. Sluzbenici Komisije i druge osobe koje ovlasti Komisija iigju pristup lokacijaia,
radovima 1 dokumentima te sVim informacijama, ukljuéujuéi i one u elekironitkom
ugovorima i sporazumima o dodjeli bespovratnih sredstava sklopljenima za provedbu
instiimenata iz ovog: sporazuma. Europski revizorski sud ima jednaka prava k4o i
Komisija. ‘

2. Kmniéija/_OLAF (Ured za borbu protiv prevara) ovla§tena je da provodi provjere i
inspekcije naterenuna teritoriji Bosne 1 Hercegovine u skladis postupovniiivodredbama
Uredbe Vijeta (Eufatom, EZ) br. 2185/96 0d 11. novembra 1996. godine:

Te provjere i inspekeije pripremaju se i provode, u bliskoj saradnji s organima Bosiie 1
Hercegovine koje odrede organi Boste i"Hefcengine.. Ti organii-é'e-biti pravovremeno
obavijéStem o predmetu, svrsi i zakonskojtosnovi provjera i inspekcija kako bi, bude li
to potebnio, mogli pomogi.

Akeo organi Bosne i Hercegovine tako Zele, provjere: i insp'f;ké_i_j,e na erenu, mogu' se
provoditi zajedno s.hjima. '

Ako sudionici u programiina odbiju proyjérl ili inspekciju na térenu.;organi Bosne
i Hercegovine, djeluju¢t u skladu s nacionalmm pravilima, pruzaju inspektorima
Komisije/OLAF-a nu#nu ponio¢ kako bi im othoguéili da obave svoju duznost.

Komisija/OLAF u najkratemi mogudem foku izvjeStava organe Bosne i
Hercegovine 0 svim éihj'enibama ili sum-njama na nepravilnosti keje su zamijecene
tokom provjera ili inspekcijana terenu. Komisija/©OLAF ¢e u svakem slii¢aju obavijésti
te organe o fezultatu takvih proviera i mspekceija.

I, Obavjestavanje i konsultiranje



1. Radi prevedbe ovog priloga, nadlezni organi Bosne i Hercegoviné i orgatii Europske
ufiijé redovioraznijenjuju informacije te se medusobno konsultirajwako to;zatrazi jedia
od strana;

2

Organi Bosne 1 Hetcegovine odmah obavjestavaju Komisiju o svim ¢injenicama ili
sumnjama na nepravilnosti povezane.sa sklapanjem i pro;vedbom ugovora i sporazuma:
o dodjeli b'espo\rram'ih stédstva sklopljenima u primjeni instrumenata iz ovog
sporazuma. '

fo‘,L'I'I_-Fé(":'i.léi\l1a‘_pl"ilﬁjénu krivi¢nog:prava Bosne 1 Hercegovine, Komisija moze odrediti dprayvne:
mjere i kazne u skladu s Finansijskomruredbom prithjenjivom na-opéi proraéun Europske unije:
TV,  Povrat
Komisija moze donijett odluku kojoin odfeduje:novéanu obaveza dsobiama, osim.drzava. Te se
odluké provede u skladu s-pravilima krivichog postupka koji je na snazi u drzavi na &ijoj se
teritoriji provedi odluka. Bosna i Hercegovina obavjeStava Komiisiju ¢ naciohalnom organu
odrédenom u svihu prevoderija. Komisija od nacionalnog organa trazi potvrdu autentiénosti
odluke prije nego Sto-odluct prilozi nalog za izvrienje. Nakon dovriétka tih formalnosti,
Keomisija moZe: provesti svoju odluku u skladu s nacionalnim zakonom, iznoseéi sludaj
neposredno pred nadlezni organ.
Zakonttost. Kofitsijine odluk_e"podlije'ée kontroli Suda Europske unije: Presude Suda Europske
unjje donesene u skladu s:arbitraznom Klauzulom u ugovorii i sporazumu o dodjeli.bespovrainih
sredstava pretha ovoni sporazumu provode se:pod istim uslovima.
V. Izravna komumkacua
Komisija izravho Komunicifa s korisnicima i 1zv0d10c:ma w programu ,Fiscalis 2020.*
utvrdenim u .Bosni 1 Hercegovint. Oni sve vazne informacije ;-c_i_okumentamj_u koju su duzni
predati na. temielju instrumenata iz ovog sporazuma te ‘ugovora i sporazuma o dodjeli

III.  Upravne mjere i Kazne
bespovratiih sredstava:sklopljenih radi njihove provedbe mogu dostaviti izravno Komisiji.

Potvrdujem do.ovaj prijevod u cifelostiodgovara izvorniku, sastavljencm na engleskom. jeziku.
DBatum: 27.:10:2014. _
Stalni sudski'tumac'zo engleski.i njemacki jezik- — Marina Cotié;
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